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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) 2015/28
ze dne 17. prosince 2014,

kterym se méni nafizeni (ES) & 1126/2008, kterym se pfijimaji nékteré mezinirodni dletni
standardy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1606/2002, pokud jde
o mezindrodni standardy dletniho vykaznictvi 2, 3 a 8 a mezindrodni ticetni standardy 16, 24 a 38

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 ze dne 19. &ervence 2002 o uplatiovani
mezindrodnich Gletnich standardd (%), a zejména na ¢l. 3 odst. 1 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1)

)

Nafizenim Komise (ES) ¢. 1126/2008 (?) byly pfijaty nékteré mezindrodni standardy a vyklady, které existovaly ke
dni 15. fijna 2008.

Dne 12. prosince 2013 zvefejnila Rada pro mezindrodni Gcetn{ standardy (IASB) v ramci procesu soustavného
zkvalitiiovéni, jehoZz cilem je standardy zjednodusit a zptehlednit, dokument nazvany Ro¢ni zdokonaleni mezina-
rodnich standardd Gcetniho vykaznictvi pro cyklus 2010-2012 (dile jen ,ro¢ni zdokonaleni®). Cilem roéniho
zdokonaleni je vyfesit nenaléhavé, avsak nezbytné otdzky projedndvané radou IASB béhem projektového cyklu,
ktery zacal v roce 2010, tykajici se pasdzi mezindrodnich standardii Géetniho vykaznictvi s nedostate¢nou
konzistentnost! nebo pasdzi, jejichz znéni je tfeba vysvétlit. Zmény mezindrodniho standardu dcetniho
vykaznictvi (IFRS) 8 a mezindrodnich dcetnich standardd (IAS) 16, 24 a 38 predstavuji vysvétleni nebo opravy
piisludnych standardd. Zmény IFRS 2 a IFRS 3 zahrnuji zmény stavajicich poZadavkd nebo dalsi provadéci
pokyny k uvedenym pozadavkam.

V disledku zmény IFRS 3 dochdzi ke zméné IAS 37 a IAS 39, aby byla zarucena konzistentnost mezindrodnich
ucetnich standardd.

Uvedené zmény existujicich standard@ obsahuji odkazy na IFRS 9, jenz v soucasné dobé nelze pouzit, nebot
IFRS 9 Unie dosud nepfijala. Veskeré odkazy na IFRS 9 uvedené v piiloze tohoto nafizeni je proto tieba
povazovat za odkazy na IAS 39 Financni ndstroje: tictovdni a ocefiovdni.

Vysledky konzultace skupiny technickych odborniki pfi Evropské poradni skupiné pro tcetni vykaznictvi
potvrzuji, Ze zdokonaleni spliiuje technickd kritéria pro pfejimdni stanovend v ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1606/2002.

Nafizeni (ES) ¢. 1126/2008 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Regulativniho vyboru pro tcetnictvi,

() Uk vést. L 243,11.9.2002,s. 1.
(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 1126/2008 ze dne 3. listopadu 2008, kterym se p¥ijimaji nékteré mezindrodni Gcetni standardy v souladu

s nafizenfm Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 (Ut. vést. L 320, 29.11.2008, 5. 1).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
1.  Priloha nafizen{ (ES) ¢. 1126/2008 se méni takto:
a) IFRS 2 Uhmdy vdzané na akcie se méni v souladu s piilohou tohoto natizeni,
b) IFRS 3 Podnikové kombinace se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni,
c¢) IFRS 8 Provozni segmenty se méni v souladu s p¥flohou tohoto nafizeni,
d) TAS 16 Pozemky, budovy a zafizeni se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni,
) IAS 24 Zvefejnéni spfiznénych stran se méni v souladu s ptilohou tohoto nafizeni,
f) IAS 38 Nehmotnd aktiva se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizent,

g) IAS 37 Rezervy, podminénd aktiva a podminéné zdvazky a IAS 39 Financni ndstroje: tictovdni a ocefiovdni se meéni
v ndvaznosti na zmény IFRS 3 v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

2. Veskeré odkazy na IFRS 9 uvedené v piiloze tohoto nafizeni se povazuji za odkazy na IAS 39 Financni ndstroje:
tictovdni a ocefiovdni.

Cldnek 2

Zmény uvedené v ¢l. 1 odst. 1 za¢nou jednotlivé spolecnosti uplatiiovat nejpozdéji prvnim dnem prvniho déetniho
obdob{ zacinajictho dnem 1. tnora 2015 nebo zacinajictho po tomto datu.

Cldnek 3

Toto naifzeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 17. prosince 2014

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Roéni zdokonaleni IFRS pro cyklus 2010-2012 (')

Zména IFRS 2 Uhrady vdzané na akcie

Byly zménény odstavce 15 a 19 a byl vloZen novy odstavec 63B.

15

19

63B

Transakce, pfi nichZ Gcetni jednotka pfijimd sluzby

Nebudou-li poskytnuté kapitélové néstroje pf‘evedeny protistrang, dokud tato nedovrsi stanovené obdobi, po
které musi doddvat sluzby, md se za to, Ze sluzby, jez md protistrana poskytnout jako protihodnotu za tyto
kapitalové nastroje, budou pfijaty v budoucnosti, a to béhem rozhodného obdobi. Ucetni jednotka vykazuje tyto
sluzby postupng, jak je protistrana béhem rozhodného obdobi poskytuje, a odpov1daJ1c1m zpusobem navysuje
vlastni kapital. Napfﬂdad:

a)

b) jestlize jsou zaméstnanci poskytnuty akciové opce za podminky, Ze dosdhne urcitého vykonu a zlistane
zaméstnancem Uletni jednotky, dokud nebude splnéna tato vykonnostni podminka, a jestlize se délka
rozhodného obdobi méni v zavislosti na tom, kdy bude tato vykonnostni podminka splnéna, md se za to,
Ze sluzby, jez méd zaméstnanec poskytnout jako protihodnotu za akciové opce, budou piijaty v budoucnosti,
béhem ocekdvaného rozhodného obdobi. ...

Pravidla pro rozhodné podminky

Poskytnuti kapitdlovych ndstroji muize zdviset na splnéni konkrétnich rozhodnych podminek. Napiiklad
poskytnuti akcii nebo akciovych opci zaméstnanci je obvykle podminéno setrvanim zaméstnance v zaméstna-
neckém poméru v Gletni jednotce po urcitou dobu. Mohou existovat vykonnostni podminky, jeZ je poteba
splnit, napiiklad Ze Gcetn{ jednotka dosdhne stanoveného ristu zisku nebo stanoveného zvyseni ceny své akcie.
Rozhodné podminky, které nejsou trznimi podminkami, se k datu ocenéni pfi stanoveni redlné hodnoty akcii
nebo akciovych opci neberou v tGvahu. Avsak v Gvahu se tyto rozhodné podminky berou tim, Ze se upravi
pocet kapitdlovych ndstroji zahrnutych do ocenéni objemu transakce tak, aby v konecném efektu vykdzand
¢astka zbozi a sluzeb pfijatych jako protihodnota poskytnutych kapitdlovych nastroji odpovidala poctu
kapitdlovych ndstrojti, na které ke konci rozhodného obdobi protistrana ziskd ndrok. Z toho davodu nebude na
kumulativni bazi vykdzdna 7ddnd ¢astka za pfijaté zboZi nebo sluzby, jestlize ndrok na pfevod kapitdlovych
nastroji nevznikne z diéivodu nesplnéni rozhodné podminky, naptiklad pokud protistrana nedodrzi stanovené
obdobi poskytovani sluzby nebo nékterou vykonnostni podminku, a to v souladu s ustanovenim odstavce 21.

DATUM UCINNOSTI

Dokumentem Rocni zdokonaleni IFRS pro opklus 2010-2012, vydanym v prosinci 2013, byly zménény
odstavce 15 a 19. V dodatku A byly zménény definice pojmi ,rozhodné podminky* a ,trznf podminka“ a byly
Vlozeny definice pojmt ,vykonnostni podmmka a ,podminka sluzby“. Ucetni jednotka pouzije uvedenou
zménu prospektlvne pro transakce spocivajici v uhradach Vazanych na akc1e u nichz je den

vvvvvv

//////

V dodatku A se méni definice pojmi ,rozhodné podminky“ a ,trzni podminka“ a vklddaji se definice pojmi
,vykonnostn{ podminka“ a ,podminka sluzby*.

(") ,Reprodukce je povolena v ramci Evropského hospodaiského prostoru. Vsechna stivajici prava mimo EHP jsou vyhrazena,
s vyjimkou prdva na reprodukci pro osobni potfebu nebo jiné poctivé vyuZiti (,fair dealing‘). Dal$i informace 1ze ziskat od
IASB na internetové strance www.iasb.org"“


http://www.iasb.org
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Dodatek A

Definice pojmit

Tato piiloha je nedilnou soucdsti tohoto standardu.

trzni podminka

vykonnostni podminka

podminka sluzby

rozhodné podminky

Vykonnostni podminka, na niZ zdvisi realizacni cena, ptevod nebo realizovatelnost
kapitdlového ndstroje a kterd souvisi s trzni cenou (nebo hodnotou) kapitilovych
nastroja Gcetni jednotky (nebo kapitdlovych ndstrojii jiné tetni jednotky v rdmci
téZe skupiny), napf.:

a) dosdhnout urcité ceny akcif nebo urcité vyse vnitini hodnoty akciové opce nebo

b) dosdhnout konkrétniho cile, ktery je zalozen na trzni cené (nebo hodnoté) kapitd-
lovych ndstroji cetni jednotky (nebo kapitdlovych ndstroju jiné tcetni jednotky
v rdmci téZe skupiny) vzhledem k vyvoji indexu trznich cen kapitdlovych na-
strojii jinych acetnich jednotek.

Trzni podminka vyZzaduje, aby protistrana dokoncila dané obdobi poskytovani sluzby
(tj. podminka sluzby); pozadavek na sluzbu mtize byt explicitni nebo implicitni.

Rozhodnd podminka, kterd vyzaduje:

a) aby protistrana dokon¢ila dané obdob{ poskytovéani sluzby (tj. podminka sluzby);
pozadavek na sluzbu mtize byt explicitni nebo implicitni; a

b) naplnit vykonnostni cile béhem poskytovani sluzby poZadované v pismenu a)
protistranou.

Obdobi pro dosazeni vykonnostnich cila:

a) nesmi pfesahovat konec obdobi poskytovani sluzby a

b) mize zalit pfed zacitkem obdobi poskytovéni sluzby za podminky, Ze pocdte¢ni
datum pro vykonnostni cil neni stanoveno podstatné pfed zahdjenim obdobi po-
skytovani sluzby.

Vykonnostni cil je definovin odkazem na:

a) vlastni tikony (nebo ¢&innosti) tcéetni jednotky nebo tikony nebo ¢innosti jiné ticetni
jednotky v rdmci téZe skupiny (tj. netrzni podminka); nebo

b) cenu (nebo hodnotu) kapitdlovych ndstrojé tcetni jednotky nebo kapitdlovych
néstrojii jiné Gcetni jednotky v rdmci téze skupiny (vcetné akcii nebo akciovych
opci) (tj. trzni podminka).

Vykonnostni cil se mize vztahovat bud k vykonnosti Gcetni jednotky jako celku nebo
k nékteré casti tcetni jednotky (nebo &asti skupiny), napf. divizi nebo jednotlivému
zaméstnanci.

Rozhodnd podminka, kterd vyZaduje, aby protistrana dokoncila specifikované ob-
dobi poskytovani sluzby, po které jsou tcetni jednotce sluzby poskytovany. Jestlize
protistrana bez ohledu na dfivod pfestane béhem rozhodného obdobi poskytovat
sluzbu, tuto podminku nesplnila. Podminka sluzby nevyZzaduje splnéni vykonnostniho
cile.

Podminka, kterd urcuje, zda ucetni jednotka obdrzela sluzby, které zaklddaji proti-
strané ndrok na obdrzeni penéz, jinych aktiv ¢i kapitdlovych ndstroji tcetni jed-
notky, v rdmci smlouvy o dhradé vizané na akcie. Rozhodnou podminkou je bud
podminka sluzby nebo vykonnostni podminka.
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Zména IFRS 3 Podnikové kombinace

Meéni se odstavce 40 a 58 a vklddaji se nové odstavce 641 a 67A a souvisejici nadpis.

40

58

641

67 A

Podminénd protihodnota

Nabyvatel klasifikuje povinnost uhradit podminénou protihodnotu, jez odpovidd definici finan¢ntho nastroje,
jako finanéni zdvazek nebo jako vlastni kapitdl na zdkladé definice kapitdlového ndstroje a finan¢niho zdvazku
v odstavci 11 v IAS 32 Financni ndstroje: vykazovdni. Jsou-li splnény pfislusné podminky, nabyvatel klasifikuje
pravo na vraceni dfive pfedané protihodnoty jako aktivum. Odstavec 58 obsahuje ndvodné postupy k
naslednému G¢tovani podminéné protihodnoty.

Podminénd protihodnota

Neékteré zmény v redlné hodnoté podminéné protihodnoty, které nabyvatel vykdze po datu akvizice, mohou byt
zptisobeny dodate¢nymi informacemi o skute¢nostech a okolnostech, které existovaly k datu akvizice a které se
nabyvatel dozvédél po tomto datu. Takové zmény jsou Gpravami v rdmci dokoncovactho obdobi a fesi se
v souladu s odstavci 45 aZ 49. Avsak zmény, které vyplyvaji z udédlosti po datu akvizice, napf. dosazeni
stanoveného zisku, trzni ceny akcii nebo milniku ve vyzkumném a vyvojovém projektu, nejsou dpravami
v rdmci dokoncovactho obdobi. Nabyvatel vykdZe zmény redlné hodnoty podminéné protihodnoty, které
nejsou zménami v rdmci dokoncovaciho obdobi, nésledujicim zpisobem:

a) ...
b) Jind podminénd protihodnota, ktera:

i) spadd do pusobnosti IFRS 9, se oceni redlnou hodnotou ke kazdému rozvahovému dni a zmény redlné
hodnoty se vykdzi v zisku nebo ztrdté v souladu s IFRS 9;

ii) nespadd do ptisobnosti IFRS 9, se oceni redlnou hodnotou ke kazdému rozvahovému dni a zmény realné
hodnoty se vykdzi v zisku nebo ztrété;

Datum dcéinnosti

Dokumentem Rocni zdokonaleni IFRS pro cyklus 2010-2012, Vydanym v prosinci 2013, byly zménény
odstavce 40 a 58 a vloZen novy odstavec 67A a jeho souvisejici nadpis. Ucetni jednotka pouzije uvedenou
zménu prospektlvne na podmkove kombmace u nichz Je datum akvmce 1. cervence 2014 nebo pozdgji.

vvvvvv

vvvvv

ODKAZ NA IFRS 9

Pokud ticetni jednotka pouzije tento standard, ale jesté nepouzije IFRS 9, kazdy odkaz na IFRS 9 se povazuje za
odkaz na IAS 39.

Nésledné zmény ostatnich IFRS vyplyvajici ze zmény IFRS 3

Zména IFRS 9 Financni ndstroje: (vydano v listopadu 2009)

Meéni se odstavec 5.4.4 a vklddd se novy odstavec 8.1.4.
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Investice do kapitdlovych néstrojit
54.4 Pf prvotnim vykidzini muZe tcetni jednotka neodvolatelné rozhodnout, Ze bude vykazovat

v ostatnim dplném vysledku hospodafeni nisledné zmény redlné hodnoty investice do kapitilového
ndstroje spadajiciho do piisobnosti tohoto IFRS, ktery neni urcen k obchodovdni a neni ani podminénou
protihodnotou nabyvatele pfi podnikové kombinaci, na kterou se vztahuje IFRS 3 Podnikové
kombinace.

8.1 DATUM UCINNOSTI

8.1.4

V dbsledku zmény IFRS 3 byl dokumentem Rocni zdokonaleni IFRS pro cyklus 2010-2012, vydanym
v prosinci 2013, zménén odstavec 5.4.4. Ucetni jednotka pouzije uvedenou zménu prospektivné na podnikové
kombinace, na néz se vztahuje uvedend zména v IFRS 3.

Zména IFRS 9 Financni ndstroje: (vyddno v fijnu 2010)

Meéni se odstavce 4.2.1 a 5.7.5 a vklddd se novy odstavec 7.1.4.

4.2 Klasifikace finan¢nich zavazki

4.21

5.7.5

UCetni jednotka klasifikuje veskeré finantni zdvazky jako ndsledné ocefiované zistatkovou hodnotou
za pouZiti metody efektivni iirokové sazby, s vyjimkou:

a)

e) podminéné protihodnoty nabyvatele pfi podnikové kombinaci, na kterou se vztahuje IFRS 3
Podnikové kombinace. Takovd podminénd protihodnota musi byt nésledné ocenéna redlnou
hodnotou.

Investice do kapitilovych ndstroji

Pfi prvotnim vykdzini muZe dcetni jednotka neodvolatelné rozhodnout, Ze bude vykazovat
v ostatnim dplném vysledku hospodafeni nisledné zmény reilné hodnoty investice do kapitilového
ndstroje spadajiciho do piisobnosti tohoto IFRS, ktery neni urcen k obchodovini a neni ani podminénou
protihodnotou nabyvatele pfi podnikové kombinaci, na kterou se vztahuje IFRS 3.

7.1 DATUM UCINNOSTI

7.1.4

V dbsledku zmény IFRS 3 byly dokumentem Rocni zdokonaleni IFRS pro cyklus 2010-2012, vydanym
v prosinci 2013, zménény odstavce 4.2.1 a 5.7.5. Ucetn jednotka pouzije uvedenou zménu prospektivné na
podnikové kombinace, na néz se vztahuje uvedend zmeéna v IFRS 3.

Zména IAS 37 Rezervy, podminénd aktiva a podminéné zdvazky

Meéni se odstavec 5 a vklida se novy odstavec 99.

ROZSAH PUSOBNOSTI

Pokud jiny standard upravuje specificky typ rezervy, podminéného zdvazku nebo podminéného aktiva, pouzije
jej tcetni jednotka misto tohoto standardu. Napiiklad nékteré typy rezerv jsou pfedmétem standardi
upravujicich:

a) ...

d) zaméstnanecké pozitky (viz IAS 19 Zaméstnanecké pozitky);
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e) pojistné smlouvy (viz IFRS 4 Pojistné smlouvy). Tento standard se nicméné pouZije na rezervy, podminéné
zdvazky a podminénd aktiva pojistitele kromé téch, které vyplyvaji z jeho smluvnich povinnosti a prav
z pojistnych smluv, které jsou pfedmétem IFRS 4; a

f) podminénou protihodnotu nabyvatele pii podnikové kombinaci (viz IFRS 3 Podnikové kombinace).

DATUM UCINNOSTI

99 V dbsledku zmény IFRS 3 byl dokumentem Rocni zdokonaleni IFRS pro cyklus 2010-2012, vydanym
v prosinci 2013, zménén odstavec 5. Ucetn{ jednotka pouzije uvedenou zménu prospektivné na podnikové
kombinace, na néz se vztahuje uvedend zména v IFRS 3.

Zména IAS 39 Financni ndstroje: tictovdni a oceriovdni (')

Meéni se odstavec 9 a vklada se novy odstavec 108F.

Definice

9 V tomto standardu jsou pouzity ndsledujici pojmy s pfesné stanovenym vyznamem:

Definice ¢tyf kategorii finanénich néstroji

Financni aktivum nebo financni zdvazek v redlné hodnoté vykdzané do zisku nebo ztrdty je finanénim
aktivem nebo finanénim zivazkem spliiujicim nékterou z téchto podminek:

a)

aa) Je podminénou protihodnotou nabyvatele pfi podnikové kombinaci, na kterou se vztahuje IFRS 3
Podnikové kombinace.

b)

DATUM UCINNOSTI A PRECHODNA USTANOVENI

108F V dasledku zmény IFRS 3 byl dokumentem Rocni zdokonaleni IFRS pro cyklus 2010-2012, vydanym
v prosinci 2013, zménén odstavec 9. Uletni jednotka pouzije uvedenou zménu prospektivné na podnikové
kombinace, na néz se vztahuje uvedend zména v IFRS 3.

Zména IFRS 8 Provozni segmenty

Meéni se odstavce 22 a 28 a vkladd se novy odstavec 36C.

Obecné informace
22 Ucetni jednotka zvefejni tyto vSeobecné informace:

a) faktory pouzité k vymezeni povinné vykazovanych segmentd Gcetni jednotky, véetné zdkladu organizace
(napt. zda se vedeni rozhodlo organizovat tcetni jednotku podle vyrobkd a sluzeb, zemépisnych oblasti,
regula¢niho prostiedi nebo na zdkladé kombinace faktorti a zda byly provozni segmenty agregovany),

aa) usudky vedeni pfi uplatnéni kritérii pro agregaci v odstavci 12. Je nutno uvést struény popis provoznich
segmentd, jez byly takto agregoviny a hospodiiské ukazatele, které byly posouzeny pfi urcovéni, zda
agregované provozni segmenty sdileji podobné ekonomické vlastnosti; a

b) typy vyrobkt a sluzeb, z nichZ jednotlivé povinné vykazované segmenty odvozuji své pifjmy.

(") Dokumentem IFRS 9 Finan¢ni nastroje (vydanym v fijnu 2010) a IFRS 9 Finanéni ndstroje (Zajistovaci tcetnictvi a zmény IFRS 9, IFRS 7
alIAS 39) (vydanym v listopadu 201 3) byly zruSeny definice ¢ty kategorif finan¢nich ndstroji v odstavci 9 IAS 39.
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Sesouhlaseni
28 Ucetn{ jednotka sesouhlasi veskeré tyto tdaje:
a) ...

¢) soucet aktiv vykazovanych segmentil s aktivy dcetni jednotky, pokud jsou aktiva segmentu vykazovina
v souladu s odstavcem 23.

d ...

PRECHODNA USTANOVENI A DATUM UCINNOSTI

36C Dokumentem Rocni zdokonaleni IFRS pro cyklus 2010-2012, vydanym v prosinci 2013, byly zménény
odstavce 22 a 28. Ucetn{ jednotka pouZije tyto zmény v ro¢nich obdobich zacinajicich 1. ¢ervence 2014 nebo

vvvvvvvvvv

skute¢nost zvetejni.

Zména IAS 16 Pozemky, budovy a zafizeni

Meéni se odstavec 35 a vkladaji se nové odstavce 80A a 81H.

Model pfecefiovini

35 Pokud je polozka pozemkd, budov a zafizeni pfecenéna, upravi se Gcetni hodnota uvedeného aktiva na
pfecenénou &astku. K datu precenént je s aktivem nakldddno jednim z ndsledujicich zptisobt:

a) brutto Gcetni hodnota se upravi zpiisobem, ktery je konsistentni s pfecenénim ucetni hodnoty aktiva.
Napiiklad brutto tcetni hodnota muize byt zménéna s odkazem na zjistitelné trzni tidaje nebo muze byt
upravena umérné ke zméné tcetni hodnoty. Opravky k datu pfecenéni se upravi tak, aby se rovnaly rozdilu
mezi brutto tcetni hodnotou a tcetni hodnotou aktiva po zohlednéni kumulované ztrity ze znehodnocent;
nebo

b) opravky se odiictuji proti brutto ucetni hodnoté aktiva.

Vyse tprav opravek tvoif ¢ast zvySeni nebo sniZeni Gcetni hodnoty, kterd je zatctovana v souladu s odstavci 39
a 40.

PRECHODNA USTANOVENI

80A  Odstavec 35 byl zménén dokumentem Rocni zdokonaleni IFRS pro cyklus 2010-2012. Ucetni jednotka pouzije
tuto zménu na vSechna precenéni vykdzand v rocnich obdobich pocinajicich dnem prvotniho pouziti uvedené
zmény nebo pozd&ji a v bezprostiedné predchazejicim ro¢nim obdobi. Uéetni jednotka miize také prezentovat

vvvvvv

vvvvvv

informace nebyly upraveny, uvést, Ze byly vykdzany na jiném zakladé, a tento zaklad vysvétlit.

DATUM UCINNOSTI

81H  Dokumentem Rocni zdokonaleni IFRS pro cyklus 2010-2012, vydanym v prosinci 2013, byl zménén odstavec 35
a vlozen novy odstavec 80A. Ucetni jednotka pouzije tuto zménu v ro¢nich dcetnich obdobich

vvvvvv

vvvvvv

Zména IAS 24 Zveiejnéni sp¥iznénych stran

Méni se odstavec 9 a vkladaji se nové odstavce 17A, 18A a 28C.
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DEFINICE
9 V tomto standardu jsou pouZity ndsledujici pojmy s pfesné stanovenym vyznamem:
Spfiznénd strana je osoba nebo tcetni jednotka, kterd je spfiznénd s ticetni jednotkou sestavujici ticetni
zavérku (v tomto standardu déle jen ,,vykazujici dcetni jednotka®).
a)
b) Uketni jednotka je spiiznénd s vykazujici Géetni jednotkou, pokud plati nékterd z téchto
podminek:
i)
viii) UCetni jednotka nebo &len skupiny, jejiz je soucdsti, zajistuje vykazujici Getni jednotce nebo
matefské spole¢nosti vykazujici ticetni jednotky sluzby ¢lentt vrcholového vedeni.
Vsechny tcetni jednotky
17A  Pokud dcetni jednotka pfijimd sluzby ¢lentt vrcholového vedeni od jiné tcetni jednotky (ddle jen
Jfidici di€etni jednotka“), nemusi uplatiiovat pozadavky v odstavci 17 na ndhradu, kterou Fidici dcetni
jednotka zaplatila nebo m4 zaplatit svym zaméstnancéim ¢& vedoucim pracovnikim.
18
18A  Ucetni jednotka zvetejni Cistky, které vynaloZi na sluzby &lendi vrcholového vedent, které ji poskytuje

samostatnd fidici dcetni jednotka.

DATUM UCINNOSTI A PRECHODNA USTANOVENI

28C

Dokumentem Rocni zdokonaleni IFRS pro cyklus 2010-2012, vydanym v prosinci 2013, byl zménén odstavec 9
a vloZeny nové odstavce 17A a 18A. Ucetni jednotka pouzije tuto zménu v ro¢nich Gletnich obdobich

vvvvvv

vvvvvv

Zména IAS 38 Nehmotnd aktiva

Meéni se odstavec 80 a vkladaji se nové odstavce 130H-130L

80

Model piecenovini

Pokud je nehmotné aktivum pfecenéno, upravi se Géetni hodnota uvedeného aktiva na pfecenénou Cdstku.
K datu pfecenéni je s aktivem nakldddno jednim z ndsledujicich zpisobti:

a) brutto dcetni hodnota se upravi zptsobem, ktery je konsistentni s pfecenénim dcletni hodnoty aktiva.
Napiiklad brutto éetni hodnota mtze byt zménéna s odkazem na zjistitelné trzni tdaje nebo muze byt
upravena umérné ke zméné tcéetn{ hodnoty. Opravky se k datu pfecenéni upravi tak, aby se rovnaly rozdilu
mezi brutto ucetni hodnotou a Gcetni hodnotou aktiva po zohlednéni kumulované ztrity ze znehodnocent;
nebo

b) opravky se zrusi proti brutto tcetni hodnoté aktiva.

Vyse Gpravy opravek tvofl ¢dst zvySeni nebo sniZeni dcetni hodnoty, kterd je zatétovdna v souladu
s odstavci 85 a 86.

PRECHODNA USTANOVENI A DATUM UCINNOSTI

130H

Dokumentem Rocni zdokonaleni IFRS pro cyklus 2010-2012, vydanym v prosinci 2013, byly zménén
odstavec 80. Ucetni jednotka pouZije tuto zménu v ro¢nich tcetnich obdobich za¢inajicich 1. ervence 2014

vvvvvvvvvvvv

tuto skute¢nost zvefejni.
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1301 Utetni jednotka pouZije zménu, kterd byla provedena dokumentem Rocni zdokonaleni IFRS pro
oyklus 20102012, na viechna precenéni vykdzand v ro¢nich obdobich pocinajicich dnem prvotniho pouziti
uvedené zmény nebo pozdéji a v bezprostfedné predchdzejicim ro¢nim obdobi. Ucetni jednotka mize také
prezentovat upravené srovndvaci informace za predchozi vykdzané obdobi, ale neni povinna tak u¢init. Pokud

vvvvvv

informace nebyly upraveny, uvést, Ze byly vykdzdny na jiném zdkladg, a tento zdklad vysvétlit.
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NARIZENI KOMISE (EU) 2015/29
ze dne 17. prosince 2014,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 11262008, kterym se pfijimaji nékteré mezinirodni dletni
standardy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1606/2002, pokud jde
o mezindrodni ucetni standard 19

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 ze dne 19. Cervence 2002 o uplatiovani
mezindrodnich Geetnich standardd (), a zejména na ¢l. 3 odst. 1 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 1126/2008 (3 byly pfijaty nékteré mezindrodni standardy a vyklady, které existovaly ke
dni 15. fijna 2008.

(2)  Dne 21. listopadu 2013 zvefejnila Rada pro mezindrodni Gcetni standardy zmény mezindrodniho tcetniho
standardu (IAS) 19 Zaméstnanecké poZitky nazvané Pldny definovanych poZitkii: zaméstnanecké prispévky. Cilem zmén je
zjednodusit a vyjasnit actovani piispévki zaméstnanci nebo tfetich stran spojenych s plany definovanych
pozitkd.

(3)  Vysledky konzultace skupiny technickych odborniki pfi Evropské poradni skupiné pro twcetni vykaznictvi
potvrzuji, Ze zmény IAS 19 spliuji technickd kritéria pro piejimdni stanovend v ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1606/2002.

=

Nafizeni (ES) ¢. 1126/2008 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

—
U1
i

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Regulativniho vyboru pro tcetnictvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V piiloze nafizeni (ES) ¢. 1126/2008 se mezindrodni tcetni standard (IAS) 19 Zaméstnanecké poZitky méni v souladu
s ptilohou tohoto naffzeni.

Cldnek 2

Zmény uvedené v ¢ldnku 1 za¢nou jednotlivé spolecnosti uplatiiovat nejpozdéji prvnim dnem prvniho téetniho obdob{
zatinajictho dnem 1. tinora 2015 nebo zacinajictho po tomto datu.

Cldnek 3

Toto naifzenf vstupuje v platnost tetim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 17. prosince 2014.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER

() Uk vést. L 243,11.9.2002,s. 1.
() Nafizeni Komise (ES) ¢. 1126/2008 ze dne 3. listopadu 2008, kterym se pfijimaji nékteré mezindrodni Gcetni standardy v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 (UF. vést. L 320, 29.11.2008, s. 1).
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PRILOHA

Plany definovanych pozitki: zaméstnanecké pfispévky (')

(Novela TAS 19)

Meéni se odstavce 93-94 a doplituje se novy odstavec 175. Odstavec 92 je uveden pouze pro referencni dcely.

Pojistnématematické odhady: mzdy, pozitky a ndklady na zdravotni péci

92 Nekteré plany defmovanych p021tku Vyzadup aby zaméstnanci nebo tfeti strany piispivali na ndklady plinu.
Pr1spevky zaméstnancti smqul naklady tcetni jednotky na pozitky. Ucetni jednotka posoudi, zda piispévky tietich
stran snizuji ndklady Gcetni jednotky na pozitky, nebo zda se jednd o pravo na ndhradu podle odstavce 116.
Prispévky zaméstnancti nebo tfetich stran jsou bud uvedeny ve formélnich podminkdch plénu (pfipadné vyplyvaji
z mimosmluvnich zdvazkl, které piekracuji rdmec téchto podminek), nebo jsou dobrovolné. Dobrovolné
piispévky zaméstnancti i tfetich stran snizuji ndklady sluzeb po zaplaceni téchto ptispévka do planu.

93 Pispévky od zaméstnancl nebo tfetich stran v souladu s formdlnimi podminkami planu bud snizuji ndklady
sluzeb (pokud se vdzou na sluzby zaméstnanct), nebo maji vliv na precenéni Cistého zdvazku (aktiva)
z definovanych pozitkd (pokud se nevdzou na sluzby zaméstnanct). Pikladem piispévka, které se nevdzou na
sluzby zaméstnanct, je pripad, kdy jsou pfispévky pozadovany pro sniZeni schodku vzniklého v dusledku ztrdt
aktiv pldnu nebo pojistnématematickych ztrat. Pokud se piispévky od zaméstnancti nebo tfetich stran vazou na
sluzby zaméstnancti, snizuji naklady sluzeb takto:

a) pokud vyse ptispévki zdvisi na poctu odpracovanych let, Gcetni jednotka piiradi piispévky k obdobim sluzby
za pouzitl stejné piifazovaci metody, jakou odstavec 70 stanovi pro hrubé pozitky (tj. bud s vyuzitim vzorce
pro vypocet vyse piispévku piislusného planu, nebo rovnomérné); nebo

b) pokud je vyse piispévkii nezdvisld na poctu odpracovanych let, mtize Gletni jednotka tyto piispévky vykazat
jako snizeni ndkladd sluzeb v obdobi, v némz byly poskytnuty souvisejici sluzby. Pispévky nezdvislymi na
poctu odpracovanych let jsou napifklad pevné procento mzdy zaméstnance, pevnd C¢dstka béhem obdobi
sluzby nebo piispévek zavisly na véku zaméstnance.

Odstavec A1 obsahuje pfislusnou aplika¢ni piirucku.

94 U prispévki zaméstnancti nebo tietich stran, jez jsou pfifazeny k obdobim sluzby podle odst. 93 pism. a), maji
zmény prispévkl za ndsledek:

a) ndklady na bézné sluzby a na minulé sluzby (pokud nejsou tyto zmény stanoveny ve formdlnich podminkédch
planu a nevyplyvaji z mimosmluvniho zdvazku); nebo

b) pojistnématematické zisky a ztraty (pokud jsou tyto zmény stanoveny ve formdlnich podminkach plianu nebo
vyplyvaji z mimosmluvniho zdvazku).

PRECHODNA USTANOVENI A DATUM UCINNOSTI

175 Pldny definovanych pozitkil: zaméstnanecké prispévky (novela IAS 19), vyddno v listopadu 2013, pozménény
odstavce 93-94. Ucetni jednotka poutije uvedene zmény retrospektlvne v souladu s TAS 8 Ucetm pravidla, zmény

vvvvvv

vvvvvv

Novela dodatkii k IAS 19 Zaméstnanecké poZitky
Dopliuje se dodatek A.

(") ,Reprodukce je povolena v ramci Evropského hospodaiského prostoru. Vsechna stivajici prava mimo EHP jsou vyhrazena,
s vyjimkou prdva na reprodukci pro osobni potfebu nebo jiné poctivé vyuziti (,fair dealing‘). Dalsi informace lze ziskat od
IASB na internetové strince www.iasb.org.“
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Dodatek A
Aplikaéni pfirucka
Tento dodatek je nedilnou soucdsti IFRS. Popisuje aplikaci odstavcii 92—93 a md stejnou pravni silu jako ostatni cdsti IFRS.

Al Nize uvedeny diagram zachycuje pozadavky na tctovani piispévks od zaméstnanct nebo tfetich stran.

Prispévky zaméstnanct nebo tietich stran

.

-

Stanovené ve formédlnich podminkdch planu (nebo vyplyvajici

(odst. 93 pism. b))

z mimosmluvntho zdvazku nad rémec téchto podminek) Dobrovolné
Vézané na sluzby zaméstnanct Nejsou vazané na
sluzby zaméstnanct
(napiiklad snizujf
schodek)
Zavislé na poctu Nezédvislé na poctu
odpracovanych odpracovanych let
i
H
_________ wd
; 1
4 h 4 A4
" Snizuji naklady ,
Jsou pfifazeny luzeb v obdobi o Po zaplaceni
k obdobim sluzby, Sluzeb Vf)b . M‘:‘Jl Vh‘i ha piispévka do pldnu
a snizuji tak ndklady v nemz byly precenent snizuji ndklady
sluzeb (odst. 93 p(.)SkXtPUt}i (odstavec 93) sluzeb
pism. ) souvisejici sluzby (odstavec 92)

actovani.

(') Tato carkovand Sipka znamend, Ze si Gletni jednotka miiZe zvolit kteroukoli z uvedenych metod
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/30
ze dne 17. prosince 2014

o zipisu ndzvu do rejstiiku chrinénych oznaceni piévodu a chrinénych zemépisnych oznaceni
(Potjesvlees uit de Westhoek (IGP))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o reZimech jakosti
zemédélskych produktl a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Zddost o zdpis ndzvu ,Potjesvlees uit de Westhoek* predlozend Belgii byla v souladu s ¢l. 50 odst. 2 pism. a)
nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie ().

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena 7ddnd ndmitka podle ¢lanku 51 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, musi byt ndzev
,Potjesvlees uit de Westhoek” zapsdn do rejstiiku,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Nézev ,Potjesvlees uit de Westhoek” je zapsan do rejstiku.
Nézev uvedeny v prvnim pododstavci oznacuje produkt téidy 1.2 Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) podle
piilohy XI provadéctho nafizeni Komise (ES) ¢. 668/2014 (3).

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 17. prosince 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Phil HOGAN

clen Komise

() Ut vést. L 343,14.12.2012,s. 1.

(3) Ut.vést.C260,9.8.2014,s.13.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 668/2014 ze dne 13. Cervna 2014, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktti a potravin (Uf. vést. L 179, 19.6.2014, s. 36).
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/31
ze dne 8. ledna 2015

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) ¢. 1037/ 2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (1),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) & 543/2011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 8. ledna 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni Feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 AL 69,6
EG 163,7

IL 104,4

MA 92,3

TN 130,5

TR 111,3

77 112,0

0707 00 05 TR 165,8
77 165,8

0709 93 10 MA 115,7
SN 80,8

TR 160,3

77 118,9

0805 10 20 EG 41,2
MA 59,5

TR 64,2

ZA 37,5

W 32,9

77 471

0805 20 10 MA 75,0
77 75,0

0805 20 30, 0805 20 50, IL 86,0
0805 20 70, 0805 20 90 M 105.8
TR 74,3

77 88,7

0805 50 10 TR 63,4
77 63,4

0808 10 80 AR 164,5
BR 65,7

CL 87,3

MK 39,8

us 145,0

ZA 147,0

77 108,2

0808 30 90 us 140,6
77 140,6

(1) Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zemi a tzem{ (UF. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu*.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2015/32
ze dne 29. prosince 2014

o vyjimkdch, které lze udélit podle nafizeni (EU) & 1073/2013 o statistice aktiv a pasiv
investi¢nich fondd (ECB/2013/38)

(pfepracované znéni)
(ECB/2014/62)

Rada guvernérii Evropské centrdlni banky,

s ohledem na nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) ¢. 1073/2013 ze dne 18. fijna 2013 o statistice aktiv a pasiv
investi¢nich fondt (ECB/2013/38) ('), a zejména na ¢l. 8 odst. 2 tohoto nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Cl 8 odst. 2 nafizeni (EU) ¢ 10732013 (ECB/2013/38) stanovi, Ze vyjimky ze statistické zpravodajské
povinnosti lze udélit investicnim fondim, na néz se vztahuji vnitrostdtni Gcetni pravidla, kterd umoziuji méné
Casté ocenovani aktiv nez Ctvrtletni. Uvedené ustanoveni déle stanovi, Ze o kategoriich investi¢nich fondd, jimz
mohou ndrodni centrdlni banky podle svého uvazeni udélit vyjimky, rozhodne Rada guvernéri.

(2)  Vzhledem k tomu, Ze rozhodnuti ECB[2009/4 (%) je tieba podstatné zménit, mélo by byt v zdjmu srozumitelnosti
pfepracovano,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Vjimky
Kategorie investi¢nich fondd, jimz mohou ndrodni centrdlni banky podle svého uvdZeni udélit vyjimky v souladu s ¢l. 8
odst. 2 naffzeni (EU) ¢. 1073/2013 (ECB/2013/38), jsou uvedeny v piiloze tohoto rozhodnuti. Rada guvernéri
piezkoumd tyto kategorie nejméné jednou za tii roky.

Cldnek 2

ZruSeni

1. Rozhodnuti ECB/2009/4 se zrusuje.

2. Odkazy na zrusené rozhodnuti se povazuji za odkazy na toto rozhodnuti.

Cldnek 3
Nabyti G¢inku
Toto rozhodnuti nabyvé G¢inku dnem ozndmeni adresatim.

() Uk vést. L 297,7.11.2013,s. 73.
() Rozhodnuti ECB/2009/4 ze dne 6. biezna 2009 o vyjimkach, které Ize udélit podle nafizeni (ES) ¢. 958/2007 o statistice aktiv a pasiv
investi¢nich fondt (ECB/2007/8) (Uf. vést. L 72, 18.3.2009, s. 21).
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Cldnek 4
Urceni

Toto rozhodnuti je uréeno narodnim centrdlnim bankdm ¢lenskych statd, jejichz ménou je euro.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 29. prosince 2014.

Prezident ECB
Mario DRAGHI



PRILOHA

KATEGORIE INVESTICNICH FONDU, KTERYM LZE UDELIT VYJIMKY PODLE CL. 8 ODST. 2 NARIZENI (EU) & 1073/2013 (ECB/2013/38)

Prévni akt tykajici se dané kategorie

Prévni akt, ktery stanovi frekvenci ocefiovani

Frekvence ocefio-

Clensky | Nézev kategorie in- - - véani podle vnitro-
stat vesti¢nich fondd Nézev prévnho aktu C1slo/dat;1]r(rtlupravnﬂ10 Prlslusi::ntflstano— Nézev prévniho aktu Clslo/dat:gupravnlho Pislusnd ustanoveni statn};ild];ri:gmch
Fonds commun de . . ) Reéglement général de
placement 4 risque Code monctaire ct fr kapitola IV oddil | pAytorite des Marchés Fi- svazek IV hlava II
. nancier 2 odstavec 2 ; s .

Francie (podilové fondy A , . nanciers ¢lanek 422-120- pololetni
O 7 | (Ménovy a finan¢ni L214-28 az L on 13
rizikového kapi- 2dkonik) 1214-32 (Obecné natizeni Ufadu

télu) pro finan¢ni trhy)

Sociétés civiles de ol tnéral d

lacement immobi- | Code monétaire et fi- kapitola IV oddil Reglement general de
p lier nancier apitola IV-oddil | pAutorité des Marchés Fi- -

Francie 2 odstavec fl nanciers svazek IV ¢la- roni

(nemovitostni in- | (Ménovy a finanéni L214-86 az P nek 422-234
i - g 1214-126 (Obecné natizeni Ufadu

vesti¢ni spolec- zakonik) financni trh
nosti) pro financni trhy)

Organismes de pla-

cement collectif im- . Reglement général de
mobilierf Code monclaire et fr kapitola IV oddil l’Autfrite’ dengarche’s Fi-

Francie ) nancter 2 odstavec 3 nanciers svazek IV ¢la- ololetnf
(subjekty kolek- v v a financnt 1214-33 az R nek 422-186 P
tivniho investo- 2dkonik) L214-85 (Obecné natizeni Ufadu
vani do nemovi- pro finanéni trhy)

tosti)

Decreto legislativo —

Testo unico delle di-

Sposizioni in materia PTOWedimentO de”a Banca

di intermediazione fi- <ast 1 dlanek 1 dTtalia — Regolamento

Fondi chiusi nanziaria & 58 ze dne 24 cast 1 clane sulla gestione collettiva del )
Italie - Tationt vohls “fnora 1998 | st Il clanky 36, risparmio 8. kvétna 2012 | Mlava V kapitola 1 pololetni
(uzavtené fondy) (legislativni vyhla- unora oddil I odst. 4.6

$ka — vSechna usta-
noveni v oblasti fi-
nan¢niho zpro-
sttedkovéni)

37 a 39

(pfedpis Banca d'ltalia —
natizeni o kolektivni
spravé dspor)

S10T'T'6
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Clensky
stat

Nézev kategorie in-
vesti¢nich fondt

Prévni akt tykajici se dané kategorie

Prévni akt, ktery stanovi frekvenci ocefiovani

Nézev pravniho aktu

Cislo/datum pravniho
aktu

Pifslusnd ustano-
veni

Nézev pravniho aktu

(islo/datum pravniho
aktu

Piislusnd ustanoveni

Frekvence ocenio-

véani podle vnitro-

stitnich prévnich
piedpisti

Decreto ministeriale —
Regolamento attua-
tivo dell’articolo 37

del Decreto legislativo

di 24 febbraio 1998,

nr. 58

(ministerskd vyhld-
ska — nafizeni, kte-
rym se provadi ¢la-
nek 37 legislativni
vyhlasky ¢. 58 ze
dne 24. tnora
1998)

¢. 228 ze dne 24.
kvétna 1999

kapitola II ¢lé-
nek 12

Litva

Informuotiesiems
investuotojams
skirti kolektyvinio
investavimo subjek-
tai

(Subjekty kolek-
tivniho investo-
vani urcené pro
informované in-
vestory)

Informuotiesiems in-

vestuotojams skirty

kolektyvinio investa-

vimo subjekty jstaty-
mas

(zékon o subjektech
kolektivniho inve-
stovani urcenych
pro informované

investory)

¢ XII-376 ze dne
18. ¢ervna 2013

¢l. 2 odst. 4

Informuotiesiems investuo-
tojams skirty kolektyvinio
investavimo subjekty jsta-

tymas

(zékon o subjektech ko-
lektivntho investovani
uréenych pro informo-

vané investory)

¢ XII-376 ze dne
18. Cervna 2013

¢cl. 31 odst. 2

pololetni/ro¢ni

Portugal-
sko

Fundos de capital
de risco
(fondy rizikového
kapitdlu)

Decreto-Lei

(nafizeni vlddy)

¢. 375/2007 ze dne
8. listopadu 2007

¢lanek 18

Regulamento da Comissdo
do Mercado de Valores

Mobilidrios

(naffzeni Komise pro
trh s cennymi papiry)
Instrugdo da Comissdo do
Mercado de Valores Mobi-

lidrios

obecné pokyny Komise
pokyny
pro trh s cennymi pa-

piry)

¢. 1/2008 ze dne
14. Gnora 2008

¢. 2/2013 ze dne
30. kvétna 2013

lanky 4 a 11

pravidlo ¢&. 1

pololetn{

0T/s 1
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